Il Campeggio Der Campingplatz The Campsite Le Camping

Piazzole ampie e terrazzate, tutte a
pochissima distanza dal mare, facil-
mente accessibili e dotate di alluccio
elettrico (4 Ampere). Diversi servizi
igienici, moderni ed attrezzati con
acqua corrente calda e fredda (docce
gratuite).

0BBLIGATORIA DAL 20.06 AL 21.08.2009
VALIDA PER TUTTO IL SOGGIORNO

Ingresso in discoteca, scuola di ballo (aerobi-
c, danza moderna, lafino-umericano).
Attivita e tornei sportivi (con o senza istrutto-
re): beach-volley, calcetto, ping-pong, tiro
con 'arco. Spettacoli in anfiteatro su
palcoscenico attrezzato: cabaret, musi-
cals feste in costume, balletti folk, cacce al
tesoro, feste. Mini club con assistenti, parco
giochi, animazione per futte le efd.

Adulti: €20,00.

Bambini (fino a 12 anni n.c.): gratuita

Permanenze sino a 3 giorni: gratuita.

Grofle und geschiitzte Standpliitze, alle
in unmittelbarer Strandnihe, bequem
erreichbar und mit Stromanschluss (4-
Amper). Nicht nur zentralgelegene
Waschanlagen sondern auch entlegener
fiir die weiter entfernten Standplitze.
Alle modernisiert, mit Kal- und
Warmwasser (Dusche gratis).

VERBINDLICH

EINMALIG VON 20.06. BIS 21.08.2009

Freier Eintritt in die Diskothek. Kinderklub
mit deutschsprechender Befreuerin,
Tanzschule (Aerobic, Sidamerikanisch und
Moderndance), Bogenschiessen.
Vorstellungen auf ausgestatteter
Biihne mit Amphitheater: Kabarett,
Musicals, folkloristiche Tinze, Suche nach
dem Schatz, Kinderspielpark.
Erwachene: €10,00

Kinder (bis 12 Jahren) frei
Kurzer Urlaub (max 3 Niichte) frei.

Spacious and terraced camping areas
just a few metres from the seq, easy to
reach and connected to the electricity
mains (4 Amps). Sanitary blocks posi-
tioned all over the area fo give conve-
nient access to all; they are newly built
with hot and cold water; showers are
free.

COMPULSORY FROM 20.06 /21.08.2009
VALID FOR THE WHOLE STAY

Free admittance to the Disco, dancing school
(aerobic, modern, Caribbean). Baby club with
enfertainers, play ground. Sports: beach-
volley, ping-pong, archery, five-a-side soccer.
Amphitheatre and stage for night
shows: cabaret, musicals, fancy-dress par-
ties, folk dances, summer carnival, treasure
hunts and night parties (with the animation
staff).

Adults: €10,00

Children (up to 12 years) free

Short holidays (max 3 nights) free.

Les emplacements sont spacieux et nive-
lés, tous trés proches de lo mer, faciles
d'accés et dotés de bornes électriques (4
Ampéres); les nombreux sanitaires
modernes et équipés avec eau chaude et
froide (douches gratuites), sont éparpil-
lés dans tout le camping pour servir les
zones les plus éloignées du village.

ELLE EST NECESSAIRE POUR LENTREE

A PARTIR DU 20.06 AU 21.08.2009

VALABLE POUR LE SEJOUR ENTIER
Entrée libre & lo Discothéque, école de
danse (aérobique, danse moderne, latin-
américanique). Sports: beach-volley, ping-
pong, tir & I'arc, mini foothall. Spectacles
dans notre amphithédtre: cabaret,
musicals, fétes costumées, danses folklori-
ques, chasse au trésor, carnaval d'été. Mini
Club avec animation, parc pour jeux.
Adultes: €10,00
Enfants (jusqu’a 12 ans) gratis
Permanence jusqu’a 3 jours gratis.

“7 X 6”- INCENTIVO PER SOGGIORNO IN
CAMPER E TENDA CANADESE 2 POSTI PER
SOGGIORNI DI 7 GIORNI ANCHE NON
CONSECUTIVI 1 GIORNO OMAGGIO
Valido dal 09.04 ol 24.07 e dal 22.08. dl
30.10.2009 (NON CUMULABILE)

‘7X6"- ERMASSIGUNG NUR FUR WOHNMO-
BILE UND ZELTE 2 PLATZE Fiir Aufenthilte von
7 Tagen (auch nicht aufeinanderfolgend)

1 Tag gratis. Giltigkeit: vom 09.04. bis 24.07.
und vom 22.08. bis 30.10.09 (nicht in

Verhindung mit anderen Ermissigungen)

"7 X 6" - INCENTIVE PRICE FOR MOTORCARA-
VANS AND 2 PLACE TENTS stay 7 days

(also not consecufive) and pay 6 = 1 free day
Valid from 09.04. 0 24.07 and

from 22.08 10 30.10.09

(not in conjunction with other offers)

"7X6"- RABAIS POUR SEJOUR EN CAMPER
ET TENTE A DEUX PLACES Pour séjour de 7
jours (pas consécutifs aussi) - 1 jours gratis.
Valable du 09.04 au 24.07

et du 22.08 au 30.10.09

(non cumulable)

FY
* Xk - U
o e e di T sola notte dalle ore 17:00 alleore 1000 | MUWAONOTOIELE | PROND/BSE | BssDEN HEDA/HALTE AA/PLENE
Sonderpreis fir AuFe.nt?u'jlte von 1 Nacht vom 17:00 Uhr bis 10:00 Uhr INCENTIVE/TIEFSAISON OFF/TIEFSAISON LOW/VORSAISON | MEDIUM/ZWISCHENSAISON | HIGH/HOCHSAISON
geec'd', price for 1 night from 17:00 0 10:00 09.04-22.05 23051206 | 13.06-26.06 27.06-2407 | 25.07-21.08
rix spéciale pour séjour d’une seule nuit de les 17:00 & les 10:00 heures 12.09-30.10 29.08-11.09 29.08-28.08
Adulti/Erwachsene/Adulis/Adultes € 5,00 € 550 € 850 € 10,50 € 12,50
Bambini (fino a 2 anni)/Kinder bis 2 Jahren/Children up to 2 years/Enfants (jusqu’a 2 ans) — — — — —
Bombini (da 3 a 12 anni juti)/Kind 3 bis 12 Jahren (nicht vollendet
g 435 2o von oo s s b ol | € 300 | € 390 | € 450 | € 5% | € 7
Tenda canadese/igloo 2 posti (con moto)/Zelt 2 Pliitze (mit Motorrad)/
Small tent 2 persons (with motorbike)/Tente a 2 places (avec moto) € 6,00 € 850 € 9,00 € 13,00 € 16,00
Eoal o T et T o1 s (vt €800 | €105 | €1200 | €160 | € 1900
Tenda casetta-igloo/Hauszelt/Large Tent-Igloo Tent/Tente € 10,00 € 1550 | € 18,00 € 22,00 € 128,00
Roulotte/Wohnwagen/Caravan/Roulotte € 10,00 € 1550 | € 18,00 € 22,00 € 128,00
Carrello Tenda/Anhiingerzelt/Trolley-tent/Chariot d tente € 10,00 € 1550 | € 18,00 € 22,00 € 128,00
Air Camping € 10,00 € 1550 | € 18,00 € 2200 € 128,00
Camper/Wohnmobil/Motorcaravan/Camper € 10,00 € 1550 | € 16,00 € 19,00 € 30,00
Tenda, Roulotte, Camper senza Persone/Zell, Wohnwagen, Wohnmobil ohne Personen/ € 2000 € 2500 | € 30,00 € 3000 € 4500
Tent, Caravan, Motorcaravan (without persons)/Tente, Roulotte, Camper sans personnes
** Camperstop (Camper + 2 pers./people) € 14,00 € 1600 | € 18,00 € 20,00
Camper-service (esterni al Centro Vacanze Isuledda) - (Isuledda-Giiste ausgeschlossen)
(grutpuil pour les lients Isuledda) - Free of charge for Isuledda clienlsg € 15,00 € 2500 | € 25,00 € 15,00 € 15,00
| SERVIZI ACCESSORI - FAHRZEUGE UND ANHANGER - ACCESSORIES - ACCESSOIRES
Traino barca/Anhiinger fiir Boot/Boat-trailer/Remorque pour bateau € 200 € 3,00 € 4,00 € 4,00
Traino appendice/Anhéinger/Trailer/Remorque € 200 € 200 € 3,00 € 3,00
2" huto/2. Auto/2" Car/2™™Voiture € 2,00 € 3,00 € 4,00 € 4,00
2 Moto/2. Motorrad/2" Motorhike/2°™ Moto € 200 € 3,00 € 3,00 € 3,00

*In alta stagione verrd conteggiata una presenza minima di
2 persone. | prezzi sopraelencati sono comprensivi di
Iva e si intendono al giorno. N.B.: 1° auto 0 1°
moto + allaccio luce compresa nel prezzo.

*In der Hochsaison werden mindestens 2 Personen
berechnet. Die Preise (e) sind pro Tag zu verstehen.
MWST inbegriffen. N.B.: 1. Auto und 1.

Moto + Sromanschluss im Preis inbegriffen.

* In high season accomodations will be charged at
the rate of min. 2 persons. VA.T. included. Prices are
meant per day. N.B.: Fleciricity + 19 Car or

T Motorbike included.

* En plaine saison sera comptée une présence mini-
me de 2 personnes. Prix par jour, Taxe incluse.
N.B.: Eleciricité + 1°* Voiture ou

1% Moto incluses dans le prix.
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